P "DAIKIN

althermma

Calefaccion

Datos técnicos

EEDES13-725

EBHQ-BB6V3



+ + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

CONTENIDO

10

11

12

Caracteristicas. ... 2
Especificaciones. ... 3
Especificaciones técnicas ........................... 3
Especificaciones eléctricas ...................................... 5
OpCIONES ... o 7
OPCIONES ...\ 7
Tablasde capacidad................................ 9
Tablas de capacidades de calefaccion .............................. 9
Tablas de capacidades de refrigeracion ............................ 10
Planos de dimensiones........................... . 11
Planos de dimensiones ............... o 11
Diagramas de tuberias .......................................... 12
Diagramas de tuberias ... 12
Diagramas de cableado ........................... 13
Diagramas de cableado para sistemas monofasicos ............... 13
Diagramas de conexiones externas ............................ 15
Diagramas de conexiones externas ................................ 15
Datos acUStiCoS. ..o 16
Espectro de presion sonora en modo de calefaccion ............... 16
Espectro de presion sonora en modo de refrigeraciéon ............. 17
Espectro de presion sonora en modo silencioso .................... 18
Instalacion................. 20
Método de instalacion ..., 20
Limites de funcionamiento ...................................... 21
Limites de funcionamiento ................ .. 21
Factores de correccion ............... 22
Rendimiento hidraulico .......................................... 23
Unidad de caida de la presion estatica ............................. 23

| + Heating *




1

] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura - EBHQ-BB6V3

Caracteristicas

Monobloque reversible monofasico

Sistema de calefaccion y refrigeracion de eficiencia energética
basado en tecnologia de bomba de calor de aire a agua

Menor gasto en energia y reduccion de las emisiones de CO2

Certificacion de etiqueta ecoldgica

Tuberia de H20 entre la unidad exterior y los emisores de calor
interiores

Compresor scroll con control Inverter

Calentador de reserva eléctrico incorporado como sistema de
calefaccion adicional para temperaturas externas muy frias

Posibilidad de combinacidén con agua caliente sanitaria

a |
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2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas EBHQ011BB6V3 EBHQU14BB6V3 EBHQO16BB6V3
Capacidad de Nom. kw 11,20 (1) /10,87 (2) 14,00 (1) /13,10 (2) 16,00 (1) / 15,06 (2)
calefaccion
Capacidad de Nom. kw 12,85 (1) /10,00 (2) 15,99 (1) /12,50 (2) 16,73 (1) /13,10 (2)
refrigeracion
Control de capacidad | Método Controlado por Inverter
Consumo Refrigeracion Nom. kw 3,87(1)/3,69(2) 5,75(1)/5,39 (2) 6,36 (1) /5,93 (2)
Calefaccion Nom. kw 2,56 (1)/3,31(2) 3,29 (1)/4,01(2) 3,88(1)/4,71(2)
Cop 4,38 (1)13,28 (2) 4,25(1)13,27 (2) 4,12 (1)/13,20 (2)
EER 3,32(1)/2,71(2) 2,78(1)12,32(2) 2,63(1)/12,21(2)
Carcasa Colour Blanco marfil
Material Chapa de acero galvanizado y pintado
Dimensiones Unidad Altura mm 1.418
Anchura mm 1.435
Profundidad mm 382
Unidad con Altura mm 1.557
embalaje Anchura mm 1.500
Profundidad mm 430
Peso Unidad kg 180
Unidad con embalaje kg 200
Embalaje Material Madera / Cartén_/ Lamina de plastico
Peso kg 20
Intercambiador de Longitud mm 857
calor Filas | Cantidad 2
Separacion entre aletas | mm 14
Pasos | Cantidad 5
Superficie de entrada | m? 1,131
Etapas Cantidad 60
Orificio vacio de la | Cantidad 0
placa tubular
Tube type Hi-XSS (8)
Aleta Tipo Aleta WF
Tratamiento Tratamiento anticorrosivo (polietileno)
Bomba Tipo_ Condensacion por agua_
N° de velocidades 2
Unidad de presion | Calefaccion kPa 54,5 (4)155,7 (9) 43,3 (4)147,1(9) 34,0 (4)/385(9)
estatica externa Refrigeracion kPa 58,7 (5) /48,2 (10) 49,6 (5) / 34,0 (10) 47,1(5) /30,3 (10)
nominal
Consumo W 210
Vaso de expansion Volumen | 10
Presion max. del agua bar 3
Presion previa bar 1,0
Ventilador Tipo Ventilador helicoidal
Cantidad 2
Sentido de descarga Horizontal
Caudal de aire Calefac | Alto m3/min 90
cion
Refrige | Alto m3/min 96 100 97
racion
Fan motor Cantidad 2
Model Motor de CC sin escobillas
Velocidad Steps 8
Calefac | Nom. | rpm 760
cién
Refrige | Nom. |rpm 780
racion
Potencia W 70
Drive Transmision directa
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] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas EBHQ011BB6V3 EBHQ014BB6V3 EBHQ016BB6V3
Compresor Cantidad 1
Modelo JT100G-VD
Type Compresor scroll herméticamente sellado
Potencia W 2.200
Método de arranque_ Con control Inverter
Motor Calenta | Potenci | W 33
dordel |a
carter
Limites de Calefaccion Ambien | Min. °CBH -15
funcionamiento te Max. °CBH 35
Lado | Min. °C 15 (6)
del Max. |°C 55 (6)
agua
Refrigeracion Ambien | Min. °CBS 10
te Max. | °CBS 46
Lado | Min. °C 5
del Max. |°C 2
agua
Agua caliente Ambien | Min. °CBS -15
sanitaria te Max. °CBS 43
Lado | Min. °C 25
del Max. |°C 80
agua
Intercambiador de Tipo Placa soldada
calor del lado del agua | Cantidad 1
Volumen de agua | 1,01
Caudal de agua Calefac | Nom. | I/min 32,1(4)/31,2(9) 40,1(4) /37,6 (9) 459 (4) /43,2 (9)
cion
Refrige | Nom. | l/min 28,7 (5) /36,8 (10) 35,8 (5) /45,8 (10) 37,6 (5) /48,0 (10)
racion
Min. I/min 16
Max. I/min 58
Material aislante Espuma de poliuretano
Refrigerante Tipo R-410A
Carga kg 2,95
Control Vélvula de expansion (tipo electronico)
Circuitos Cantidad 1
Aceite refrigerante Tipo Daphne FVC68D
Volumen cargado | 1,0
Nivel de potencia Calefaccion Nom. dBA 64 65 66
sonora Refrigeracion Nom. dBA 65 66 69
Nivel de presion Calefaccion Nom. dBA 51(3) 52 (3)
sonora Refrigeracion Nom. dBA 50 (3) | 52(3) 54 (3)
Modo silencioso Calefaccion dBA 42 43
nocturno Refrigeracion dBA 45 46
Método de descongelacion Ciclo invertido
Control de descongelacion Sensor de temperatura del intercambiador de calor exterior
Filtro de agua Perforaciones de diametro mm 1
Material Laton
Circuito del agua Diametros de las conexiones de tuberias | pulgada G 5/4" (hembra)
S
Tuberia pulgada 5/4"
s
Vélvula de seguridad bar 3
Manémetro Si
Vélvula de llenado/drenaje Si
Vélvula de cierre Si
Vélvula de purga de aire Si
Volumen total de agua | 55(7)
Volumen minimo de agua en el sistema | | 20 (8,0
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+ Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas EBHQ011BB6V3 EBHQ014BB6V3 EBHQ016BB6V3
Dispositivos de Elemento 01 Presostato de alta
seguridad 02 Proteccion térmica del motor del ventilador
03 Fusible
2-2 Especificaciones eléctricas EBHQ011BB6V3 EBHQ014BB6V3 EBHQ016BB6V3
Depésito de agua Conexiones de Cantidad 3G
caliente sanitaria + cableado Tipo de cables Para obtener mas informacion sobre el rango de tensiones y la corriente consulte el manual de
Q2L instalacion / Seleccione el didmetro y el tipo de acuerdo con la legislacion vigente en su pais o regién
Componentes Corriente del Tipo 6V3
hidréulicos calentador de Aliment | Fase 1~
reserva acion | Frecue | Hz 50
eléctric | ncia
a Tensio |V 230
n
Corrien | Calenta | A 26
te de dor de
func. reserva
Cal. A 39 (26+13)
res. +
cal. el.
aux.
*V3
Zméx. | Calenta | Q 0,29
dor de
reserva
Kit Q 0,17
calenta
dor
reserva
+
calenta
dor
eléctric
0 aux.
Valor | +EK°V3 | kVa El equipo cumple con la norma EN/IEC 61000-3-12
de Ssc
minimo
Limites de tensién | Min. % -10
Max. % 10
Conexiones de Cantidad 3G
cableado Tipo de cables Select diameter and type according to national and local regulations
Componente Alimentacion Nombre V3
compresor eléctrica principal Fase 1
Frecuencia Hz 50
Tension v 230
Limites de tensién | Min. % -10
Max. % 10
Corriente Corrien | Calefac | A 26,5
te cion
maxima | Refrige | A 26,5
de racion
funcion
amient
o
Fusibles A 32
recomendados
Conexiones de Para la alimentacion Consulte el manual de instalacién
cableado eléctrica
A3P Conexiones de Quantity Depende del tipo de termostato
cableado Tipo de cables Tension: 230 V / Corriente maxima: 100 mA / Minimo: 0,75mm?
M2S Conexiones de Cantidad 3G
cableado Tipo de cables Tension: 230 V / Corriente maxima: 100 mA / Minimo: 0,75mm?
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] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

2 Especificaciones

2-2 Especificaciones eléctricas EBHQ011BB6V3 EBHQ014BB6V3 EBHQ016BB6V3
M3S Conexiones de Cantidad 3Go4G
cableado Tipo de cables Tension: 230 V / Corriente maxima: 100 mA / Minimo: 0,75mm?
R5T Conexiones de Cantidad Cable incluido en la opcién EKHWS*/EKHTS*
cableado Tipo de cables Cable incluido en la opcion EKHWS*/EKHTS*
Notas Elinstalador puede reducir la capacidad del calentador de 6 a 3 kW. La corriente se reduce de 26 a 13
A. Para més instrucciones, consulte el manual de instalacion.
Notas

(1) Condicién 1: refrigeracion Ta 35°C - LWE 18°C (DT = 5°C); calefaccion Ta BS/BH 7°C/6°C - LWC 35°C (DT = 5°C)

(2) Condicion 2: refrigeracion Ta 35°C - LWE 7°C (DT = 5°C); calefaccion Ta BS/BH 7°C/6°C - LWC 45°C (DT = 5°C)

(3) En nivel de presion sonora se calcula mediante un micréfono situado a cierta distancia de la unidad. Se trata de un valor relativo, que depende de la distancia y del entorno acustico.
Para mas informacion, consulte el esquema del espectro sonoro.

(4) Condicion: Ta BS/BH 7°C/6°C - LWC 35°C (DT = 5°C)

(5) Condicion: Ta 35°C - LWE 7°C (DT = 5°C)

(6) 15°C-25°C: sdlo BUH, sin funcionamiento de la bomba de calor = durante la puesta en servicio

(7) Incluyendo tuberia + intercambiador de calor de placas + calentador de reserva (sin vaso de expansion)

(8) Excluyendo el volumen de agua en la unidad. En la mayoria de aplicaciones, este volumen minimo de agua se considerara un resultado satisfactorio. No obstante, en procesos
criticos o en entornos que requieran una carga de calefaccion elevada, es posible que se necesite mas volumen de agua. Consulte los limites de funcionamiento.

9) Condicion: Ta BS/BH 7°C/6°C - LWC 45°C (Dt=5°C)

10) T amb 35°C - LWE 18°C (DT = 5°C)

11) PED: montaje = categoria | : excluida del &mbito de aplicacion PED debido al articulo 1, elemento 3.6 de 97/23/EC

12) El compartimento de la alimentacion eléctrica del compresor contiene el compresor, el ventilador, la bomba y el controlador.

(13) El compartimento hidraulico de la alimentacion eléctrica es para el calentador eléctrico. El depésito de agua caliente doméstica opcional tiene una alimentacién eléctrica

7
8

independiente.

(14) De acuerdo con la norma IEC 61000-3-11, puede ser necesario consultar al operador de la red de distribucién para asegurarse de que el equipo esté conectado a un circuito de
alimentacion eléctrica con un valor de Zsys (impedancia de sistema) inferior o igual a Zmax.

(15) EN/IEC 61000-3-11: Norma técnica internacional y europea que limita los cambios y las fluctuaciones de tensién en sistemas publicos de suministro de baja tensién para equipos
con un amperaje nominal igual o inferior a 75 A.

(16) Valor de Ssc minimo: El equipo cumple con la norma EN/IEC 61000-3-12: Norma técnica internacional y europea que limita las corrientes arménicas producidas por los equipos
conectados a los sistemas publicos de baja tension con una corriente de entrada mayor de 16 A e igual o inferior a 75 A por fase.

(17) El instalador puede reducir la capacidad del calentador de 6 a 3 kW. La corriente se reduce de 26 a 13 A. Para mas instrucciones, consulte el manual de instalacion.

| * Heating « Daikin Altherma monobloque de baja temperatura
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3 Opciones
3-1 Opciones

EBHQO011-016BB6V3

Sistema bivalente

Calefaccion ambiental con caldera auxiliar (funcionamiento alterno)

Aplicacion de calefaccion ambiental mediante unidad interior Daikin o mediante caldera auxilar conectada en el sistema.La
decision de si funcionard la unidad E(D/B)* o la caldera puede lograrse mediante un contacto auxiliar o un contacto
controlado interiormente por a E(D/B)*

Este contacto auxiliar puede ser por ejemplo, un termostato de temperatura exterior, un contacto de tarifa eléctrica, un
contacto manual, etc.

El contacto controlado por la unidad E(D/B)* (también llamado ‘sefal de permiso de la caldera auxiliar) se determina
mediante la temperatura exterior (termistor ubicado en la unidad).

l funcionamiento bivalente solo es posible en la operacion de calefaccion de estandias, no para la operacion de
calentamiento de agua sanitaria.

l agua caliente sanitaria en dicha aplicacion es siempre suministrada por el depésito de agua caliente sanitaria, que esta
conectado a la unidad Daikin,

La caldera auxiiar puede integrarse en el sistema de tuberias y en el cableado en la obra de acuerdo con s ilustraciones
de abajo.

i‘.‘*j PRECAUCION

® Asegurese de que la caldera y la integracion de ésta en el sistema esté de acuerdo con las
leyes en vigor.

 Instale siempre una valvula de 3 vias, incluso si no hay ningin depésito de agua caliente
sanitaria instalado, Esto es para garantizar que la funcién de proteccion contra la congelacién
pueda funcionar cuando la caldera esté activada.

1 Véhula de 3 vias motorizada
2 Caldera

Ul Interfez de usuario

Unidad

Intercambiador de calor

Calentador de reserva

Bomba

Vélvula de cierre

Colector (a montar en obra)

Valvula de 3 vias motorizada (suministrado con el depésito de agua caliente sanitaria)
Calentador eléctrico auxiliar

Bobina del intercambiador de calor

10  Depésito de agua caliente sanitaria (opcional)

11 Caldera(a montar en obra)

12 Valvula aquastat (a montar en obra)

13 Vélvula de cierre (a montar en obra)

14 Vélvula antirretorno (a montar en obra)

f1.3 Circuito de calefaccion por suelo (a montar en obra)
Ul Interfaz de usuario

VEONOUTAWN =

Configuracion del cableado en la obra A

L

E(D/B)*
XaM

E(D/B)*/Automatico/Caldera

KA ¢
M
Byl Entrada del termostato de la caldera
A Contacto auxiliar (normalmente cerrado)
H Termostato de ambiente de demanda de calefaccién (Opcion)

Com  Termostato de ambiente comdn (Opcién)
E(D/B)* Unidad

auto  Automatico

boiler  Caldera

K1A  Relé auxiliar para la activacion de la unidad E(D/B)* (A suministrar en obra)
K2A Relé auxiliar para la activacion de la caldera (A suministrar en obra)

Configuracién del cableado en la obra B

E(D/B)" D/
o o EKRPTHE
HEEE
-]
sz}
=
P
5 o] BEEE
EKRTR® EKRTW
Bmi Entrada del termostato de la caldera
C Termostato de ambiente de demanda de refrigeracion
H Termostato de ambiente de demanda de calefaccion (Opcion)

Com  Termostato de ambiente comun (Opcién)

K1A Relé auxiliar para la activacion de la unidad E(D/B)* (A suministrar en obra)
KCR Serial de permiso de la caldera auxiliar

E(D/B)* Unidad

Funcionamiento

» Configuracion A

Cuando el termostato de ambiente solicita calefaccion, la unidad E(D/B)* o la caldera comienzan a funcionar, en
fundién de la posicion del contacto auxiliar (A).

Configuracion B

Cuando el termostato de ambiente solicita calefaccion, la unidad E(D/B)* o la caldera comienzan a funcionar, en
funcién de la temperatura exterior (estado de la ‘sefial de permiso para la caldera auxiliar).

Cuando la caldera recibe el permiso, la operacién de calefaccién de estancia por parte de la unidad E(D/B)* se
desactivaré autométicamente.

Para obtener més detalles, consulte el ajuste en la obra [C-02-C-04]

Aviso

'ﬁ m Configuracion A
Asegtirese de que el contacto auxiliar (A) cuenta con un retardo de tiempo o diferencial suficiente para
evitar el cambio frecuente entre la unidad E(D/B)* y la caldera. Si el contacto auxiliar (A) es un termostato
de temperatura exterior, asegurese de instalar el termostato a la sombra, para que no se active o
desactive (ON/OFF) por la influencia del sol.
Configuracion B
Asegirese de que la histéresis bivalente [C-04] disponga de un diferencial suficiente para evitar el
cambio frecuente entre la unidad E(D/B)* y la caldera. Puesto que la temperatura exterior se mide a
través del termistor de aire de la unidad, asegurese de instalar la unidad a la sombra, para que el sol no
la afecte.Un cambio frecuente puede provocar una corrosion prematura de la caldera. Pongase en
contacto con el fabricante de la caldera.

m Durante la operacién de calefaccion de la unidad E(D/B)*, la unidad funcionara para lograr la temperatura
de agua de salida objetivo tal y como se ajusto en la interfaz de usuario Clando se e levando a cabo
una operacion que depende de las condiciones climaticas, la temperatura del agua se determina
autométicamente segun la temperatura exterior. Durante la operacion de calefaccion de la caldera, la
caldera funcionara para lograr la temperatura de agua de salida objetivo tal y como se ajusté en el
controlador de la caldera. Nunca establezca el punto de ajuste de temperatura del agua de salida en el
controlador de la caldera por encima de 55°C.

n Asegirese de que solo haya 1 vaso de expansion en el circuito de agua. La unidad Daikin ya cuenta con
un vaso de expansion instalado anteriormente.

Aviso
Asegurese de configurar el conmutador DIP $52-3 en la PCl de la caja de interruptores de la unidad
E(D/B)* correctamente.
Para la configuracion B: Asegurese de configurar el ajuste en la obra [C-02, C-03 y C-04] correctamente.

Aviso
Asegurese de que el agua de retorno al intercambiador de calor de la unidad E(D/B)* nunca sobrepase
los 55°C
Por este motivo, nunca establezca el punto de gjuste de la temperatura del agua de salida objetivo por
encima de 55°C e instale una vélvula aquastat ™ en el flujo de agua de retormo de la unidad E(D/B)*.
Asegrese de que las vélvulas antirretorno (suministro en la obra) estén correctamente instaladas en el
sistema,
Asegurese de que el termostato de ambiente EKRTR o EKRTW no se active ni desactive (ON/OFF) con
frecuendia.
Daikin no se hace responsable de ningun dafio ocasionado por no observar esta norma.

debe establecerse para 55°C y debe funconar para cerar €l fjo de agua de oC

a La vaivula aquas o
tura cisminuya a un nivel nfencr,a véhla aquastat debe funconar para abrr el fljo de agua de retomo a la unidad EID/B)* de nuevo,

Cuando la tempe

Informacion
Permiso manual para la unidad E(D/B)* en la caldera.En el caso de que solo la unidad E(D/B)* deba

funcionar en modo de calefaccion de estancias, deshabilite el funcionamiento bivalente mediante el
ajuste [C-02]

En el caso de que solo la caldera deba funcionar en el modo de calefaccién de estancias, aumente la
temperatura ON bivalente [C-03] a 25°C.

3TW60699
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] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura - EBHQ-BB6V3

3 Opciones
3-1 Opciones

EBHQO011-016BB6V3
Disponibilidad del kit
Altherma Monablock / Baja temperatura
1-Fase 3-Fase
Zona 2 Zona 3 Zona 2 Zona 3
EDLQ™*BB6V3 EDHQ**BB6V3 EDLQ*™*BBEW1 EDHQ**BBEW1
FBLQBB6V3 EBHQ™*BB6V3 EBLQ™*BBOW1 EBHQ™*BBOW
Referendia Descripcion 011 014 016 on 014 016 on 014 016 01 014 016
*KRPTHB* Pl de BS digitales (1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KBPHTHI6A Calentador en fa placa inferior - o) 0Q) 0Q) - - - 0Q) 0Q) 0Q)
*KDK04 kit de tapon de drenae - - - 0Q2) 0Q2) 0Q2) - - - 0Q2) 0Q2) 02
*KHWS150"3V3 Deposito de agua caliente sanitaria inoxidable 1501 1~230V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWS2003V3 Deposito de agua caliente sanitaria inoxidable 2001 1~230V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWS30013V3 Depdsito de agua caliente sanitaria inoxidable 300L ~ 1~230V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWSU150*3V3 Dendsto de agua clente seniara noidatle 150 1~230V (sl para el Reino Uric) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWSU200%3V3 Depisto G agua calente sntara nordale 2001 1~Z30 (sl paa fReio Unide) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWSU3003V3 Dendsto de agua calent santar nodale 3001 1~230 solo para f Reno Unido) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWS200"322 Deposito de agua caliente sanitaria inoxidable 2001 2~400V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHS300*322 Deposito de agua caliente sanitaria inoxidable 3001 2~400V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWET5073V3 Depdsito de agua caliente sanitaria de esmalte 1501 1~230V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWE2003V3 Depdsito de agua caliente sanitaria de esmatte 2001 1~230V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWE3003V3 Depdsito de agua caliente sanitaria de esmalte 300L  1~230V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWE200"322 Depdsito de agua caliente sanitaria de esmalte 2001 2~400V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWE300"322 Depdsito de agua caliente sanitaria de esmatte 300L ~ 2~400V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHWET150°3V3 Depisto e agta calente sntaa de esmefe mortado en b paed 1501 1~230V 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KHTS200ACt Depdsito de agua caliente sanitaria de acero inoxidable 200L 014) 014) 04 04 0 04) 04) 0i4) 0 014) 014) 014)
*KHTS260ACt Depdsito de agua caliente sanitaria de acero inoxidable 260L 014) 014) 04 04 0 0 0 0 0 014) 014) 014)
*KHTSU200ACt Dendsto e agua clente stz de acero roidele 2001 (o para el Reino Urid) 014) 014 04 04 0d) 0d) 0 0 014) 014) 014) 014
*KHTSU260ACt Dendsto de agua clent sanara de acero noxidable 2601 (sl pa o Reino Urid) 014) 04 0 04 04 0 0 0 0{4) 014) 014) 04
“KRTW* Kit opcional de termostato ambiente con cable 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KRTR* it opcional de termostato ambiente inaldmbrico (ind. receptor) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
*KRTETS Kit opcional de sensor de temperatura externa (3) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Observacion.: No se garantiza el éxito de otras combinaciones.
Ei) R%\ s;;gt;;?ﬂaﬂ/{sjiwcg;gg;gae g?eonz:ddu?sdgngleaguDyeiserd\oerS(aoh:aefli‘([g‘(aa‘;z(:%nay;i;??a 'y senalizacion remota ONOFF) En *KSOLHWAV1, se incluye la misma PCl digital de E/S que para *KRP1HB

)
3) Las unidades *KRTETS solo se pueden utiizar en combinacién con una unidad *KRTR.
J Es necesario el kit de conexion *KFMALTA,

Nota:
Las unidades E(B/DL incluyen un equipo especial (amina de aislamiento, calefactor, . . ) para garantizar un buen funcionamiento en dreas donde puedan coinddir una baja temperatura ambiente con condiciones de humedad alta, En dichas condiciones, los modelos E(B/D)H pueden experimentar problemas por
gran acumulacion de hielo en el serpentin refrigerado por aie.Si dichas condiciones son de esperar,instale a unidad EB/DIL® en su lugr.

Kit disponible para *KHW*

Referencia Descripdon
#
“KHWEMHRV3/Z2) 150A | 200A | 300A
KHWS#3(3122) 150(A/B) | 200(A/8) | 300(A/B)
*KHWSU#3V3 150A | 2004 | 300A 1508 2008 3008
*KUHWA Kit opcional para *KHWSU 150~300"3V3 (Reino Unido) 0 0 0 0 0 0
*KUHWB it opcional 1 para *KHWSU 150~30073V3 (4) (Reino Unido) 0 0 0Q) 0 0 0
*KUHW2WB it opcional 2 para *KHWSU 150~300 3V3 (4) (Reino Unido) - - - - 0Q) 0Q) 0Q) 0B) 0B) 0B)
*KSOLHWAV1 Kit solar (1) 0(5) 0(5) 05) 05) 05) 05) 05) 065) 0(5) 0(5) 0(5) 05)
*KSR3PA Panel de control 0(5) 0(5) 05) 05) 05) 05 05) 065) 0(5) 0(5) 0(5) 0(5)
*KSRDS1A Estacion de bomba 0(5) 0(5) 0(5) 05) 05) 05) 065) 0(5) 0(5) 0(5) 0(5)
*KWBSWW150 Soporte de pared para *KHWS(U)150%3V3 o *KSWW1503* - - - 0 - 0 - - 0 - -
Observacion.: No se garantiza el éxito de otras combinaciones.
e e o A e oot permie conedato @ paneessoares pera calenar e aua de foma afernata
B D SR i o 5By Socmmon b v e 3 vy 2 597 B (KAISLI150:200/300833)
KUHWZWB Valvula de 2 vias y accesorios de la valvula de 2 vias
(5) Es necesaria una PC| de E/S para conectar el kit solav se induye con éste
Kit disponible para *KHTS*
Referencia Descripcion
#
EKHTS* 200 260
EKHTSU* 200 260
*KEMALTA Kit opcional para *KHTS*200~260 (1) 0 0
*KUHWHTA it opcional para *KHTSU200~260 - - 0 0
m Este kit opcional es necesario para conectar *KHTS* a *(B/D)H/L)Q*BB*
3TW59259-1A
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4 Tablas de capacidad

4-1

+ Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

Tablas de capacidades de calefaccion

EBHQ-BB6V3
Capacidad de calefaccion maxima - Valores maximos
LWC [°C] 30 35 40 45 50 55
Tamb [°C] HC [kwW] Pl kW] HC [kw] Pl kW] HC [kw] Pl kW] HC [kw] Pl kW] HC [kw] Pl kW] HC [kw] PI kW]
-20 (a) 5,86 2,26 5,51 2,46
% -15 8,63 2,30 6,23 2,61 6,09 276
- -7 8,13 2,33 7,66 2,56 7.51 2,81 7.32 327
é -2 9,28 2,34 8,76 2,57 8,81 2,83 8,41 3.30 8,11 3,68
> 2 10,32 2,34 9,77 2,57 9,62 2,84 9,42 3,31 9,10 3.68 8,51 4,09
i 7 11.80 2,32 11,20 : -2,56 11,06 2,84 10,87 3,31 10,53 3,69 9,88 4,11
@ 12 12,80 2,25 12,18 2,49 12,07 2,77 11,89 3,25 11,57 3,63 10,89 4,05
% 15 13,84 222 13,20 ! 2,47 13,10 2,76 12,93 3,24 12,60 3,62 11,89 4,04
20 15,73 2,17 1504 | 242 14,97 2,71 14,82 3,20 14,07 3,59 13,32 4,01
20 (a) 7.42 2,87 7.20 3,12
% -15 8,29 2,93 8,00 3,19 7,72 349
% -7 10,07 3,00 9,67 3,27 9,28 3,58 9,08 3,89
é -2 11,46 3,08 11,00 3,30 10,54 3.63 10,29 3,94 10,13 4,35
oy 2 12,75 3,04 12,23 3,32 11,72 3.65 11,43 3,97 11,25 4,39 10,73 4,84
i 7 14,59 3,04 14,00 3,29 13.42 3.67 13,10 4,00 12,89 4,42 12,30 4,88
@ 12 15,44 2,95 14,84 3,24 14,23 3,57 13,91 3.89 13,70 4,31 13,07 477
% 15 16,73 2,93 16,09 3,23 15,45 3,57 15,10 3,90 14,88 4,31 14,21 4,77
20 19,09 2,90 18,38 3,20 17.67 3,55 17,30 3,88 16,58 4,31 15,85 4,78
- -20 (a) 8,47 3,36 8,34 3,65
2 -185 9,44 343 9,21 373 8,99 4,08
o -7 11,44 3,52 11,08 3,83 10,73 420 10,53 4,56
é -2 13,01 3,56 12,58 3,88 12,14 4,26 11,89 4,63 11.45 5,10
oy 2 14,48 3,58 13,98 3,91 13,48 4,29 13,18 4,67 12,87 515 12,17 5,68
£ 7 16,58 3,60 16,00 388 15,42 433 15,06 471 14,47 5,20 13,88 573
@ 12 17,28 3,50 16,69 3,84 16,08 422 15,71 4,60 15,09 5,07 14,47 5,60
S, 15 18,75 3,50 18,10 3,84 17.45 4,22 17,05 481 16,38 5,09 15,71 562
20 2142 3,49 20,70 3.83 19,98 4,22 19,53 4,61 18,77 5,10 18,01 563
Capacidad de calefaccion maxima - Valor integrado
LWC [°C] 30 35 40 45 50 55
Tamb [°C] HC [kw] Pl [kW] HC [kw] PI kW] HC [kW] Pl (kW] HC [kw] Pl [kW] HC [kw] Pl (kW] HC [kw] Pl [kW]
-20 (a) 4,96 2,22 4,67 241
:>: -186 5,61 2,25 5,27 2,46 5,16 2,70
= -7 6,88 2,29 6,49 2,50 6,36 2,76 6,19 3,21
Y -2 7,70 2,25 7,27 2,47 7.15 272 6,98 3,17 6,73 3,52
g‘ 2 8,57 2,25 811 2,47 7,99 2,73 7.82 3.18 7.56 3.54 7,06 3,93
i 7 11,80 2,32 11,20 2,56 11,08 2,84 10,87 3,31 10,53 3,69 9,88 411
@ 12 12,80 2,25 12,18 2,49 12,07 2,77 11,89 3,25 11,57 3,63 10,89 4,05
'% 15 13,84 222 13,20 2,47 13,10 2,76 12,83 3.24 12,60 3,62 11,89 4,04
20 15,73 217 15,04 2,42 14,97 2,71 14,82 3,20 14,07 3,59 13,32 4,01
-20 (a) 6,31 2,78 6,13 3,02
% -15 7,056 2,84 6,80 3,09 6,57 3.38
& -7 8,57 2,91 8,23 3,17 7,89 3.47 772 3,77
é -2 9,11 2,75 8,74 3,00 8,38 3,29 8,18 3,58 8,05 3,95
oy 2 10,13 2,76 972 3,02 9,31 3,31 9,09 3,61 8,95 3,98 8,53 4,39
i 7 14,59 3,04 14,00 3.29 13,42 3.67 13,10 4,00 12,89 4,42 12,30 4,88
@ 12 15,44 2,95 14,84 3.24 14,23 3,57 13,91 3.89 13,70 4,31 13,07 4,77
% 15 16,73 2,93 16,09 3,23 15,45 3,57 15,10 3,90 14,88 4,31 14,21 4,77
20 19,09 2,90 18,38 3,20 17,67 3,55 17,30 3,88 16,58 4,31 15,85 4,78
m -20 (a) 7,00 3,26 6,89 3,54 - !
2 -15 7,80 3,33 7,61 3,62 7.43 3,96
Z‘g -7 945 3,42 9,15 3,72 8,86 4,08 8,70 4,43 i
8 -2 9,96 3,18 9,62 347 9,29 3,80 9,09 4,13 8,76 4,55
ary 2 11,08 3,20 10,69 3,44 10,31 3.83 10,08 417 9,69 4,59 9,31 5,07
i 7 16,58 3,60 16,00 3,88 15.42 4,33 15,06 4T 14,47 5,20 13,88 573
@ 12 17,29 3,50 16,69 3,84 16,08 4,22 15,71 4,60 15,09 5,07 14,47 560
% 15 18,75 3,50 18,10 3,84 17.45 4,22 17,05 461 16,38 5,09 15,71 5,62
20 2142 3.49 20,70 3,83 19,98 4,22 19,53 4,61 18,77 5,10 18,01 5,63
SIMBOLOS: NOTAS:
HC Capacidad de calefaccion a maxima frecuencia de funcionamiento, medida de - Para el modelo con cinta calefactora (*(D/B)LQ): cuando la temperatura ambiente es inferior a X,
acuerdo EN14511 anadir un consumo = 95 W al calentador de placas inferior
Pl Consumo, medido de acuerdo EN14511 1) Para los modelos AA: X' = 4°C
LwcC Temperatura de salida del agua del condensador 2) Para los modelos BA: "X’ = [F-02] = temp. func. del BPH (por defecto = 3°C): para
Tamb Temperatura ambiente; RH = 85% obtener mas detalles consulte el manual de instalacién de la unidad interior
NOTAS
(a) solamente E(D/B)L*

3TW58012-1D
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4 -2 Tablas de capacidades de refrigeracion

] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

Tablas de capacidad

@

solamente E(D/B)L*

EBHQ-BB6V3
Capacidad de refrigeracion méaxima
Tamb [°’C] 20 25 30 35 40 45
LWE [°q] CC [kw) PI kW] CC kw) Pl kw] CC kW] Pl kW] CC [kw] Pl [kw] CC [kw) Pl (kW] CC kw] Pl kW]

g 7 11,08 2,79 10,99 3,06 10,62 3,35 10,00 3,69 9,16 4,08 8,14 4.47
- 10 11,77 2,82 11,66 3,09 11,27 3,40 10,61 3,74 9,73 4,12 8,65 4,53
é 13 12,93 2,85 12,81 3,13 12,38 3,44 11,66 3,79 10,70 417 9,39 4,74
g 15 13,74 2,87 13,61 315 13,15 3,47 12,39 3,82 11,37 4,21 9,73 463
% 18 15,17 2,90 14,66 3,19 13,87 3,51 12,85 3,87 11,61 4,27 9,85 4,27
uwl 22 16,92 2,94 16,36 3.24 15,49 3,57 14,36 3.94 13,00 435 10,32 3,82
g 7 13,87 411 13,75 4,48 13,29 490 12,50 539 11.08 517 9.81 5869
¥ 10 14,92 4,17 14,79 4,55 14,28 4,99 13,43 548 11,92 5,26 10,56 579
é 13 16,38 424 16,23 4,63 15,68 508 14,75 558 13,09 5,35 10,95 5,87
o 15 17,39 4,29 17,23 4,69 16,64 5,14 15,66 564 13,91 541 11,35 573
% 18 18,92 4,36 18,28 4,77 17,29 523 15,99 5,74 13,99 5,50 11,49 5,29
W 22 21,07 4,46 20,37 4,88 19,28 5,36 17,85 5,88 15,65 5,63 12,05 473
:% 7 14,52 454 14,44 4,96 13,85 542 13,10 5,94 11,57 5867 9,84 556
© 10 15,65 483 15,53 506 14,99 5,53 14,07 6,05 12,43 577 10,59 565
é 13 1719 473 17,05 516 16,45 564 15,44 6,17 13,64 5,88 10,98 574
) 15 18,26 4,80 18,09 5,23 17,46 572 16,39 6.25 14,49 5,95 11,38 560
g— 18 19,87 4,90 19,20 5,34 18,14 5,83 16,73 6,37 14,57 6,06 11,52 5,17
w 22 22,14 5,04 21,39 5,49 20,21 5,99 18,66 6,53 16,28 6,21 12,08 4,62

SIMBOLOS: NOTAS:

cC Capacidad de refrigeracién a maxima frecuencia de funcionamiento, medida de - Para el modelo con cinta calefactora (*(D/B)LQ): cuando la temperatura ambiente es inferior a X', anadir un

acuerdo EN14511 consumo = 95 W al calentador de placas inferior

PI Consumo, medido de acuerdo EN14511 1) Para los modelos AA: ‘X' = 4°

LWE Temperatura de salida del agua del evaporador 2) Para los modelos BA: X' = [F-02] = temp. func. del BPH (por defecto = 3°C): para obtener mas

Tamb Temperatura ambiente ; RH = 85% detalles consulte el manual de instalacién de la unidad interior

NOTAS

3TW58012-1D
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| + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

5 Planos de dimensiones

5-1 Planos de dimensiones

EBHQO011-016BB6V3

Vista
seccionada 2

U

319

380

953
f T Emplazamiento de 105 permos de
andaje (4)M12

@ Centro de gravedad

Salida de drenaje

Salida de tuberia de agua

Entrada de tuberla de agua

Entrada de cables de baja tension (< 30V)
Entrada de cables de alimentacion

Caja de interruptores de compuerta de servido
Mdulo hidréulico de la compuerta de senvicio

Centro de gravedad

N s W

Modulo de compresor de la compuerta de senvico
Interface de senido

Bomba

Kit REMOCON (debe instalarse en el interior)
Purga de aire

Valvla de derre

EURZ23w

Vilvla de escape
Drenaje de purga

Manémetro

Fitro de agua

Depdsito de expansion +(18a) boquilla

Terminales de a caja de interruptores

Terminales de la caja de interruptores opcionales para el deposito de agua

SoeIan

Vélvula de carga y drenaje

El

L
I
caliente sanitaria 5 fun) T 3
208

Vista | ———y

seccionada 3

Oricio ciego @40
para conecar a elemento 15

= Vista . . oy
seccionada 1
i | > @
s ®
§ =
N 2 5 <A, I 5 2
1" - ® 7 _*
“ 1 186 285

3TW59254-1A
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] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

6 Diagramas de tuberias

6-1

Diagramas de tuberias

EBHQO011-016BB6V3

Manémetro

Depésto de
expansion
Viluia de
sequidad
L Evaporador
Condensador

Filtro Intercambiador de calor

!

retencion

[ \
l Escape Purga de aire: ‘
= |
l Ri2T T ? RMT ‘
l Borba T : /1N |
salida J—JF 3 D—E} —F p\ T —” 7 ‘ -~ ANV - ‘
STt 0 Lo t J—r J' I ’ - T —
Valvula de corte - \ s ‘
| - Cuerpo del calentador ; / Interface de
eléctrico ' e senvico ‘
; v
l : SINPH R2T ‘
| | i \
l | : STPH
l COPHE \
l 7| ‘
Interruptor de flujo : : —— ‘
l | ' Mal
RUT ! vRAT R ‘
l | 1
l % —  Fito T ! : |
7 I | —_ f )
Entrada | ——{- =} ’_L| . + ¢ | ‘
| Valwla de corte ; : |
: : Acumulador EHC ‘
l : : \| Valwia de parada
Valvula de carga y L (con registro de senvicio abocardada 5/16) ‘
[ drenaje
Ce -
RIT Termistor (Aire) Y18 Vévula de 4 vias.
R2T Termistor (descarga) Y35 Valula de inyeccién
R3T Termistor (Succién) STPH Presostato de alta i
RAT Termistor (Liquido 1) MHF Motor del ventilador — Calefaccién
RST Termistor (medio) M*C Compresor T = Refrigeracion
R6T Termistor (Liquido 2) RUIT Termistor del intercambiador de calor del agua de salida
STNPH Sensor de presion R12T : Termistor del calentador de reserva del agua de salida
Y1E Valvula de expansion electronica R13T : Termistor del lado del liquido refrigerante
ETHC : Resistencia del carter R14T : Termistor del agua de entrada
& Valia de —— Conexion abocardada I 3} Conesin a tomilo I —JF— conexien embricada | X Tubo expandico — Tubo moleteado 3TW59255-1
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Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

Diagramas de cableado
Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

EBHQO011-016BB6V3

Unidad
alimentacion
eléctrica

de

)

AN S - s Ala caja de interruptores del
i modulo hidraulico

P 53

vota )

Eitada de

¥ Gbes

Notas

1 Este diagrama de cableado sclo es aphmb\e ala caja de interruptores del médulo del compresor.

2 L:Con coriente N:Neutro “WHE--: Cableado a montar en obra

3 oI :Regleta determinales  £3 :Conector - :Conexion @ :Tierra de proteccion (torilo)

—sm— Conector 2, :Conexion a tierra insonora - :Terminal

4 NO APLICABLE

5 -
6 No haga fundonar la unidad cortocircuitando el disposiivo de proteccion S1PH
7 Colores BLU: azul, BRN: marrdn, GRN: verde, RED: rojo, WHT: blanco, YLW: amarilo, ORG: naranja, BLK: Negro
& Confime el metodo uizzdo paragstar los conmutadores selecores (DS1) consutando el manual de

senvicio. Ajuste fibrica de todos los

= Opcsn || Cabeado en funciondel morlo
L L

(Parte trasera.

Conector opcional
X1y [

elementos)

(Anterior)

Conjunto comp. eléctr

(Posicion de los

Taeta de crastos impresos(Pincpa)

Placa de circuitos impreso

Tareta de rautos \mpreins (Fitro de o)
Tarjeta de circuitos impresos

Presione el conmutador

Condensador

Conmutador dip

Colentador e baca nferior

LED {moniorde seryi:naran)
H20) reparado,probando
Pmpud
29 Deteccion de averia — se endnde
Dwodo luminoso

Motor (Compresor)
Motor (Ventlador) (superior)
(Ventiador) (nferion

Conmutacion de la almentacion eléctica
Disyuntor de derivacién a tieta.
Resistor
Resistor
Temistor (e
Termistor (Descarga)
Temitor Guecasy
Termistor (intercambiador de calor)
Termistor (medio intercambiador de calor)
Termistor (Liquido)
Girauto de recepcion de sefales
Termistor (Aleta)

nsor de presion
(de afta)
Grauto d ransmsion de senkes
o de potencia
Modu\o del diodo

Kadetade terminles Suminisro e energa)
Vilula de expansion clectinica

solenoide (Valvula de 4 vias)

o de ferite)

de ruido (nd
o de ride

onector

2TW59256-1
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Daikin Altherma monobloque de baja temperatura + EBHQ-BB6V3

7

7 -1 Diagra

Diagramas de cableado

mas de cableado para sistemas monofasicos

EBHQ011-016BB6V3

20\ Suministo de energla
\r/ E11H-E12H/ E4H

ez P

w S

ol

| mnummymum\n
| o o iani

Depstoce 7.
g i

pren)
&

Ve ota 7 KAWLV Opcn

G I

Caja de interuptores del
modulo hidrauico

i

‘?E‘]_ el @ <]

Unidad exteror

o (s, w50

e Gableadoa montar B, Color el cable

1 Este diagrama de cableado solo corresponde a a caja de interruptores del médulo hidrdulico.

2 Utlice un o de almentacién dedicado para el calentador de reserva y el calentador eléctrico auxiiar.No
debe compartirse nunca el circuto de alimentacién con ofro aparato,

3 {T1-Cableado a montar en obra NofNc: normalmente abierto/cerrado SPST: unipolar de una direccion

4 Regleta de terminales <= Conector - (Terminal Toma de tiema de proteccon

5 No haga fundonar la unidad cortodirauitando un dispositivo deprotecion

6 BLK: Negro / WHT: Blanco / RED: Rojo / BLU: Azul * PINK. Ros

VLW Amarlo : BRN: M6 GRY’Grs  GAN: Verde ! ORG: Narara / VIO: Vileta
7 Para *KHWSUV3, consulte el manual opcional

8 Para *KSOLHWAV1, consute el manual opcional

9 Carga méxima: 03A - 250VAC  Carga minima: 20mA - SVDC

10 230VAC Consumo  Carga méxima: 03A

11 Reduccién de KW del calentador de resenva, consulte el manual de instalacion

12 Para la instalacion de un suministro eléctrico a taifa reducida, consulte el manual de instalacion

s

ST

i

xwmm
M

(a"KHTS* Opcitn

esena § contac
ador elecinco auxliar 0 contacor

abomba
actor G desconexidn detodslos polos dl aentader de.

v;h 43 de 2 vispar o mod e refigers
i 4 s Ao e oo

cén por suelo

o e enrsch del opt

Sispror denisain e

Sertacor e resen 0 protecior témico
i 7 Caliniago eéciio auiar
necad

P e i dos 1
Conmusdor dy

e gl
Supresiin de a o T

Recletas de termnales, Conector

2TW60696-2
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+ Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

Diagramas de conexiones externas

Diagramas de conexiones externas

EBHQO011-016BB6V3

A i i (*KHTS*)

Diagrama de conexiones eléctricas del sistema Altherma

Alimentacién eléctrica

503 nicko }
i }

2 503nideo

Unidad exterior
Componentes estandar

Médulo compresor

@

Depssito de agua
caliente sanitaria

|

Depdsito de agua
caliente sanitaria

Para més detalles, consulte el diagrama de
cableado de la unidad,

Nota: En el caso del cable de sefial, mantenga una
distancia minima con los cables de alimentacion de > 5 cm

A suministrar en obra

56l0 para *KRPTHB & *KSOLHWAV1

3hides

3307
2nideo

2 niceo

S6lo para"KSR3PA Opcion

Gon o

S6io para BRHWSUV3
L xam1-2Tera

Valnla NC: X2M: 57

Valvula NO: X2M: 67

2307
2 nicko 2 nideo
- A
ov 707
2 niceo Valvula de 2 vias

v

Almentacin elétrica opdonal

Suministo de en

(deteccion de
a cadera)

6lo para EKSOLHWAVY

g |
Bhissto xaw6-16a
-

—
Posibilidad 1
| s
w123
xon0cs At
Posibilidad 2 Sélo para *KRTR S6lo para *KRTETS
% y )
H 4 [£ap: XIM:H-C-COM | /|
o 2 SR s s |
= e

2TW60696-3
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] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

9 Datos acusticos

9-1 Espectro de presion sonora en modo de calefaccion

EBHQO011-016BB6V3
E(D/B)(H/L)Q011* E(D/B)(H/L)Q014* E(D/B)(H/L)Q016*
CALEFACCION CALEFACCION CALEFACCION
@ e e ———— — % e N ————— — W ——— ——
& = = = = = = 2 — = = =
3z == = ) == s = == =
3 DD == = == 3 =D == = g N == = ==
Z == = = ) 7 == == Z =N == = =T
280 — — s 80 — — Zw — — = =
§ = = ———we 8 = —~= 5 = = = ——ms
g g == = g =N S =
g = 5 = = 4 2= = ==
3 = = NRBD 8 = == 8 NN N == = = NRBO
o — — - o — — T — — — — . —
S —— 20 —— LR e ——
= = - =_= == = —=Twns
= === = == = = C=_ = —Tmn
60 = —_— 50 ———— 60 = —_———
\g = = N =~ = 5 OAS\ =N oo
=| = . == =~= =
% BN \ENg — © = a>N— = w § N ——
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| | Notas: -1—"‘_|

1 Estos datos son vélidos en condiciones de campo libre (datos tomados en
una cdmara semianecoica)

2 dBA = nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo

con la norma IEC)
3 Presion acustica de referencia OdB = 20pPa £
4 Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacion reales, el valor =

obtenido sera superior debido al ruido ambiental y a la reflexion acustica

7777

Lugar de medicién (ado de descarga)
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| + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

9 Datos acusticos

9-2 Espectro de presion sonora en modo de refrigeracion

EBHQO011-016BB6V3
E(D/B)(H/L)Q011* E(D/B)(H/L)Q014* E(D/B)(H/L)QO016*
REFRIGERACION REFRIGERACION REFRIGERACION
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Frecuendia central de la banda de octava (Hz) Frecuencia central de la banda de octava (Hz) Frecuencia central de la banda de octava (Hz)
| | Notas: -1—"‘_|
1 Estos datos son validos en condiciones de campo libre (datos tomados en
una cdmara semianecoica)
2 dBA = nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo
con la norma IEC)
3 Presion acustica de referencia OdB = 20pPa E
4 Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacion reales, el valor =

obtenido sera superior debido al ruido ambiental y a la reflexion acustica

7777

Lugar de medicién (lado de descarga)
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] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

9 Datos acusticos

9 -3 Espectro de presion sonora en modo silencioso

EBHQO011-016BB6V3
E(D/B)(H/L)Q011* E(D/B)(H/L)Q014* E(D/B)(H/L)Q016*
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| | Notas: -1—"‘_|
1 Estos datos son vélidos en condiciones de campo libre (datos tomados en
una cdmara semianecoica)
2 dBA = nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo
con la norma IEC)
3 Presion acustica de referencia OdB = 20pPa E
4 Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacion reales, el valor =
obtenido sera superior debido al ruido ambiental y a la reflexion acustica
77777
Lugar de medicién (lado de descarga)
3TW58017-4
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+ Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

Datos acusticos

9 -3 Espectro de presion sonora en modo silencioso

EBHQO011-016BB6V3
E(D/B)(H/L)Q011* E(D/B)(H/L)Q014* E(D/B)(H/L)QO016*
REFRIGERACION REFRIGERACION REFRIGERACION
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| | Notas: -1—"‘_|
1 Estos datos son validos en condiciones de campo libre (datos tomados en
una cdmara semianecoica)
2 dBA = nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo
con la norma IEC)
3 Presion acustica de referencia OdB = 20pPa E
4 Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacion reales, el valor =

obtenido sera superior debido al ruido ambiental y a la reflexion acustica

7777

Lugar de medicién (lado de descarga)
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+ Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

10 Instalacion

10 - 1 Método de instalacion

EBHQO011-016BB6V3

A. Instalacion no apilada

Leyenda  Unidad: mm

e[A[N[R[Y] [ ATB1]B2] C[DI[D2] E [ L2
v 2100 ¢ Obstaculo del lado de aspiracion - E 54 2 i
LK =100 | =100 =700 A Obstéculo del lado de descarga sta situacion no esta permitida
7 < =100 <500 [21000 N Obstaculo del lado izquierdo
7 2150 | 2150 =150 =500 | 21000 & Obstaculo del lado derecho
4 =500 ¥ Obstaculo del lado superior
v ~ 2500 2500 21000 N
17 <2 =100 3500 v Obstéculo presente
L2<L1 =100 2500
2750 0<L1£1/2H
LisH 2150 | <500 2 -
Ltz [=1600] 0<Lis172H Nota: . Espacio necesario para el
v v =5 LizH - 1 e o et [ mantenimiento: 300mm
- B N oo 1= <L2<1/2H correcto
LzaL] 2H =100 | ‘5°0| 2500 ]‘1000 72H<L2<H "
L2=H
=200 | 2300 =1000] T
: =
4 3500 21000
L1<L2 3300 Sensor
| < 2250 0<L251/2H
Lt 2300 152z |
» N N 0<L1=1/2H
Liaz | L1 2200 | <500 z i2R<L1sH | 1
v v 250 0<L2<1/2H
B <=
LoaLt | H2=H 100 2500 | 2500 | 21000 H 2| ’I En estos casos, derre la parte inferior del cuadro de
L2<H instalacion para evitar el bypass de la descarga de
alre.
B. Instalacion apllada 2 En estos casos, s6lo se pueden instalar 2
unidades.
1. Hay obstéculos en frente del lado de salida 2. Hay obstaculos en frente de la entrada de aire
No apile més de una unidad encima de la otra.
Se requieren unos 100mm para tender la tuberia de drenaje de la unidad exterior superior.
Selle la porcion (A) para que no se derive el aire procedente de la salida.
C. Instalacion en varias filas
1. Instalacién de una unidad por fila 2. Instalacion de varias unidades (2 o mas unidades) en

conexion lateral por fila

Relacion de las dimensiones H, Ay L esta presentada en la tabla a continuacion.

L A
L<h 0<L<12H 250
NH<L 300
H<L No se permite [a instalacion

3TW58019-6B
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11 -1 Limites de funcionamiento

+ Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

Limites de funcionamiento

EBHQO011-016BB6V3

Monofésica + trifésica
1116 kW - dlase

Trifésica, serie B
11~16 kW - clase

11-16kW - dlase

Modo de agua caliente sanitaria

Monofésica, serie B

Modo refrigeracion

Modo calefaccion

=~
SN

3

Temperatura exterior (°CBS)

Leyenda

P . Solo funcionamiento del calentador de reserva (sin funcionamiento de
2 G iniced extrion

B runcionamient de i exerir sl purtode ste225°C

S Fundonamiento de la nidad exterior posible, pero no se garantiza la
Y capacidad (si la temperatura exterior < -20°C o < -25°C la unidad exterior
se etendrd ) (¢l funcionamiento de la unidad interior y del calentador de

feserva continuard

Temperatura del agua salida del evaporador

Temperatura del agua (°C)

-15
-20
-25

i f----

22

Temperatura exterior (°CBS)

T

[®)

T

(x4

Temperatura del agua salida del
condensador (°C)

55

AN

(xx) Temperatura del agua salida
del condensador (°C)

55

*)

)

Temperatura exterior (°CBS)
]
L 2 T
=]
- 35 b
E 35
g
Ew
°% gL 25
2T =
5: 88
EEE I
3 :
FZ 9D
T ® )
8 = .
S
= o
. T del depésito
80 de agua caliente sanitaria
©Q
©
=]
(=)}
©
) 35
©
2. 2 5
32 5
27 .0.8
S E &
ES
g1 E €
S ]
=T 9w 0 b -
]
V] &)
(]
T -5 ] R
o B T
° 20 T T )
o [ 1
= L . — ‘= Temperatura del depésito
25 35 4850 60 80  de agua caliente sanitaria

Leyenda

[T ¢ st funcionarriento del calentador auxiiar (EkHW* sclamente)

= solo funcionamiento del calentador auxiar (EKHW* solamente)
Solo fundonamientto del calentador de reserva EKHTS* solamente)

Las unidades EDLQ/EBLQ incluyen un equipo especial (lamina de aislamiento, calefactor, .. ) para garantizar un
buen funcionamiento en dreas donde puedan coincidir una baja temperatura ambiente con condiciones de
humedad alta. En dichas condiciones, los modelos EDHQ/EBHQ pueden experimentar problemas por gran
acumulacion de hielo en el serpentin refrigerado por aire. Si dichas condiciones son de esperar, instale los modelos
EDLQ/EBLQ en su lugar. Estos modelos cuentan con contramedidas (ldmina de aislamiento, calefactor, . . .) para
evitar la congelacion.

Tanto las unidades E(D/B)LQ como las unidades E(D/BJHQ cuentan con una funcién que previene el congelamiento
y que utiiza la bomba y el calentador de reserva para mantener el sistema de agua a salvo de la congelacion en
todas las condiciones. En caso de que exista la posibilidad de un paro de la unidad, recomendamos uiizar glicol.

Solo son admisibles los modelos EDLQ/EBLQ.
3TW60693-1
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+ Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

11 Limites de funcionamiento

11 - 2 Factores de correccion

104%
103%
102%

101%

99%

105% ———

100% e —

EBHQO011-016BB6V3 Rendimiento de calefacciéon

e Capacidad de calefaccion mm—  w=== Potencia consumida

-
-

98%

97%

5 10 15 20 25 30
Glicol [%]

4TW59252-2
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EBHQO011-016BB6V3 Rendimiento de la refrigeracion
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| + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

12 Rendimiento hidraulico

12 - 1 Unidad de caida de la presion estatica

EBHQO011-016BB6V3

e e ; = e

75

ESP [kPa]

0l O I
16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

Caudal (I/min)

I: Alta velocidad
1I: velocidad media

ESP: Presion estética externa
Caudal: flujo de agua por la unidad

Advertencia:

La seleccion de un flujo fuera de las curvas puede
provocar dafios o averias en la unidad. Vea también el
caudal de agua minimo y maximo permitidos en las
especificaciones técnicas.

4TW59259-2
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] + Daikin Altherma monobloque de baja temperatura « EBHQ-BB6V3

12 Rendimiento hidraulico
12 - 1 Unidad de caida de la presion estatica

EBHQO011-016BB6V3

80

70 4

65

60 -

55

50

45

40 |

ESP [kPa]

35

30 -

25 |

20

15 4

0
16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

Caudal (I/min)

Valores unicamente validos para el ajuste de
I: Agua alta velocidad
1I: Agua / Glicol propileno (25%) a 20°C
1I: Agua / Glicol propileno (25%) a 5°C

ESP: Presion estatica externa
Caudal: flujo de agua por la unidad

Advertencia:

La seleccion de un flujo fuera de las curvas puede
provocar dafios o averfas en la unidad. Vea también el
caudal de agua minimo y méximo permitidos en las
especificaciones técnicas.

4TW59259-4
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El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no
constituye ningun tipo de oferta vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizan-
do la informacion mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna
garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad
o adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los produc-
tos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de mane-
ra explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafio directo
o indirecto, en el sentido mas amplio, que se derive de o esté relaciona-
do con el uso y/o la interpretacién de este documento. Daikin Europe
N.V. posee los derechos de autor de todos los contenidos de esta publi-
cacion.

DAIKIN EUROPE N.V, Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende

BARCODE

EUROWVEMNT
CERTIFIED
FERFORMANCE

Daikin Europe N.V. participa en el Progra-
ma de Certificacion Eurovent para acondi-
cionadores (AC), enfriadores de agua (AC)
y fan coils (FC), compruebe la validez en
curso del certificado en linea: www.euro-
vent-certification.com o: www.certi-
flash.com”

Daikin products are distributed by:

n

The present publication supersedes EEDES12-725

EEDES13-725 + 03/13 » Copyright Dai



